
606 Sachlich Geordnete Glossare. B. Einzelglossare

Rose Lat. Meermannhss. 397. — F. {Zs. 15, 362). — Zs. 5, 365. 366

IV. HIMMEL UND ERDE.
A. ALLGEMEINES.

[vgl. 2, 5 ff 4, 20 ff. 5, 30 ff. 14, 1 ff. 15, 64 ff 112, 5 ff. 114, 3 ff 11& *
119, 16 /f. 204, 14 ff: 205, 25 /f. 207, 21 ff. 211, 38 //! 351, 1 ff. 356, 38

368, 49 ff. 379, 49 ff. 421, 1 #]

MLXI

Codex Berolinensis Phillipp. 1817 /'. 18 b . 1
Tonitru Tonno
Tempestas hagal
Gelu Fror nordat 2
Campus Uelt

1 Podio Lenon
2 Pausatio Rest
3 Umbra Seada
4 Colum HImmor
5 Luna Volcau
6 Stella Ster Pastura ueit -

MLXII
Codex Florcntinuf; xvi, 5 f. 141 b .

7 Celvm himil [mlxhi]

8 Tiiidia. 3 iris regia: boum [mlxhi]
9 Arcturus uuagin [mlxhi]

10 Pliadas. I planetas sibinstinio [mlxhi]
11 Pruina rifo [mlxhi]
12 Turbo, nis uujndisprut [mlxiv]
13 Turbo, onis kloz 4

Grando agil [mlxhi]
Centrum mittehi,"" 1 [mlxhi.
Oriens östan
Occidens uuestin
Meridies sundan
Aquilo nordan
Temporaneus abintroto
Tonitmus donr 5

MLXIV]

21

14 Celum 8 himil [mlxh]
15 Titan t sol sunna

MLXHI
Codex Selestadimsis f. 124\

Diana l luna 7 mano
Iris reginboum [mlxh]

1 die gll. sind am linlcs beschnittenen rande des bl. folgender mafsen c* •' rpOIJjiO
Lonon. poio. | Rost, pausatio. | Scadaübra. | -Ilmmor. Ccl | Volcan lim | Stör S e I ^
toü | hagaltepesias. | Fror noGelu | dat {davor reste von r). Uelt {der zweite S i

U aus corr.). cäp | ueit- pastura | 2 gemeint nordat = norderat? s WW%cJj a" s
wort. = Cinthia {Diana) * kloz] z aus h 5 hieher gehört noch Fulmcn 0
MV« « Colum] C rot 7 l luna übergeschr.
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5 > 366. —

IV. Himmel Und Erde MLXI — MLXVI

Sg. 299. (Halt. 1, 303). — F. (Zs. 15, 361).
360

607

Zs. 5,

rcturug
2 t>v ""'"" wa gan [mlxii]

la des sibinstärni [mlxii]
4 ; Uc *rtagiBterno

; r «*a rifo [ MLXII]
ß os to u

? jJ*bo wiwendii
^Pestas thunst
Wülld ° bagal [mlxii]

Centrum mittirhimil [mlxii. mlxiv]
Uertex werbo
Colles buliil
Valles tal
Cliuus halda
Paludes mosigistoto 2
Palus venni 3 :mos 4

21
22
23
24
25
26
27

9 iji .

10 Ce't!. VUinteSpmth fMLxn ]
J611trUm '»ittihimil [mlxii. mlxiii]

MLXIV
Codex SGalli 299 p. 33. 5

Cronna totmeri 28

12 ^*» c r u nt [MLXVI]

MLXV
Codex Florentinus xvi, 5 f. 141 a .

Scaber tubistfin
Cratis hurt
Vimen kerte
Psiaticum matta

16 Car^" Piniz 8 [mlxvi] Hedera hebeouue

13 oabUlUm
l4 ? are agriez«

sant [mlxvi]
c ari x

15 8
'Cirp Us 7

sahar

sahara [mlxvi] Muscus mies

29
30
31
32
33
34

19
20

(124a
Gllarea.

Fundv" grünt [mlxv]

MLXVI
Codex Sclestadiemis.

Lustrum diurweida
nZ' glaiea lettol ° Parui" lapüli ha- Zizania ratin

iare 7 Um ScirpV I iuncv»" biniz [mlxv]
Um an 'k! - r— * (124») Sabulum sant [mlxv]Um sahir [mlxv]

35
30
37
38

*sLt Wbde Wa ^magel t könnte auch c seinflesc/,, »«««»iHv» -stete] das «werte t WIM«« a»tv. » n». vonni
4e%^„ * :m6s ] «mw »*» m ■ .•» «»m*%?6are« oiimMim« a« A« »ewamrt-

, J»««en oft«, 425, 51 • griez] z a«s h ' e* ^ht Soirpus 8 puuz] z aus h
Rectum i. letto ülcrgeschr. I iuncv 8 ühergcschr.
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Germ. 8, 298. Tg. 3. (Aretins Beytr. 7, 285. Graff Sprachschatz 1, 627. 628)^

B. WIND- UND MONATNAMEN.

[vgl. 113, 6 ff. 204, 31 ff. 405, 22 yf; 64, 18 ff. 205, 14/f. 400, Ujf]

MLXVII

a = Corfco; principum de Wallerslcin i. 2. (Lat.) 4° 3 /". 2 a . /; = C/w. I 5
/". l a . c = Owfeaj Parisinus 10195 /". l b. d = Glm. 18628 /". I05 a-

1 toC@AN ofa Svbsolanus 1 Ostanuuint d ARGESTES« Chorus 1 Vuestannorf

2 EYPOC Eurus* Ostansundan ad Ostan- Uuestaumo? a Westannord o We^ B ^
3 svn dan ö Ost sundant o nordvn ö
4 NOTHUS 3 Euroauster Sundanostan ad
5 Svndan ostan b Sudan Ostan c Nordvn westan b

CIRCIUS 8 Tracias Norduucsta»

6 CYNzJAN a CYN^AN bc Auster qui ^^ Till „ ..„^. fli?
7 et Nothus Sundan d
8 LIBONOTHUS Auster afriov 8 * Sun- et Tracias Nordan d
9 danuuestan acd Svndan westan b AQUILO Boreas 9 Nordostan

NOP0 ab NOPH0 c Septentrio. <lu ,-
et Tracias £

AQUILO B<
10 AFRICUS Lips 5 Uvestansundan ad Nordastan b
11 Westan sundan c Westan svndan b UULTURNV S1 ° Oalcias Ostannord *
12 YYEC0AN abc Zeplnrus. qui et Fa- Ostan nerd c
13 bonius Uuestan d

MLXVIII

Codex Amplonianus 4° 128 f. 8 b . u

14 Eurus 12 ostsudan Affricus uuestsudä 3'
15 Aquilo norosterd 13 Fauonius vusten u
Iß Subsolanus ostanuuent Euroaust 15 Sudä ostun
17 Septentrio nordun Auster Sudan
18 Vulturnius ostnord

* die gr eck.'
1 die Versalien von abd wurden durch gcivöhnliche Schrift ersetzt a ;, jjo-

lat. namen fehlen b durchaus, nur Euros c, nur Eurus d s fehlt d u ^jps il
thus c, Libo auf rasur dafür Euronothus. affricus d » AFFRICUS ohne ^ ^

0 AEGESTES fehlt d ' Chor'::] rasur von us c 8 Cyrcias qui et d $et
Worte fehlen d I0 Vulturnus qui et d n in einem durch einen dur ^
senkrecht geteilten kreise stehen links die namen eurus — argrestis (so wwo jJ)|((
rechts vulturnius bis Fauonius mit übergeschriebenen deutschen gll. •" curo ,a «(''
auster nämlich, die in der mitte der rechten lereishälfte sich befinden, sind <- ^i
zeichen hinter Fauonius verwiesen, aufserdem sondert ein querdurchmesserarg ^ fl .
affricus mit dem darüber geschriebenen uuestsudä vom vorhergehenden,und ev $&
gelmäfsige linie geht unterhalb von vulturnius nach links bis zum ende von ^
über aquilo » eurus. aqlo ha. 13 l. nordostord? nordoston? u l- vu csteU
Euroauster



IV. Himmel Und Erde MLXVII - - MLXX 009

-^____^ Wh. 803. (Hoffmann Ähd, gll. 57)

MLXIX 1

, , Codex Vindob. 1701.

2 g ; ou osolanus Ostroniuuint Africus Uuestsundroni 16
3 N 1 S sundroni Tempestuosv 8 unuuintari 2 17
4q es vuolchan (109 a ) Zepliims Uuestroni 18
5 T?,? lerat P' rit Glioms Uuestnordroni 19

8 Cfj. i Uster Sund ostroni Circius Nordu|uuestroni 20
?Ä u s vuarm Septentrio Nordroni 21Muster Q i

8 U Ul •, Un<±roni Aquilo 3 Nord ostroni 22
9 4 Ust US et Cill i'lv s iiiiscenl,i vuarm Uulturnus Ostnord|droni 23

africus Sunduuestroni

MLXX
10 t Codex Turie&nsis Rhenov. 07 j). 1.

^eb r • " " * ner Iulius liovmanodo 24
12 ÄW er nUS lloniViK! Augustus Ögesto 25
13 VüT lllera ° September herbest 20
U M a i/ S ,abl'e1105 October horbost 27

Il"üus k Nouenber herb 28
' n'ilc »<»«lo Decenber vvintermanodo 6 29

Unä nu* 0 aus Erhard geschöpften windnamen habe ich aufgenommen, weil sie erweitert
^edc r a ■SUliätzl^hen deutsehen interlinear gll. versehen sind, im übrigen verzeichnete ich
*inü Vo lC wind -noch die monatnamen der Einhardhss. die vonGrajf benutzten Eg.l.—4.
Sl°<ir e, n f* H* MG SS n ebenfalls herangezogen; dazu hommen der von Pertz aao. 439
"*«wft Tn^' aher nlcM hen utzte Ansiedler codex 323 s. 72/, eine Breslauer hs. (Hoff-
Scdr £ ° 11 XXX), eine in SOmcr nr 770 (Mones Ans. 4, 489), der Clin. 19413,
*** er/Z kner (Jel. anzeigen 1857 sp. 468 anm. 1, eine Freisinger hs. in den Quellen
397 und T laCn 7 > 472 > *'« ScJdettstädter hs. f. 58» (Zs. 5, 327), die SGaller hss. 272.
lü -Ph no W* Bibliotheca 4,534. Hattemerl, 336. ÄflWfor «itt. 11, 2. Zs.
3> 35 9 . '/ > 45 3- 454), 67m. 18059/. lb, Codex Vindob. 1640/ 137% 223/ 33* (Biut.
T llcn H s \T n Heht Al, 'ster affricus 8Undrit undiuesterit, Africus «*M /««*), CM« J?m-

!t<*^ f - la - lö a «» einem necrolog von Stablo (Zs. 5, 204 / wo auch für fc-
yohe v y Umher die ae - monatnamen aus Beda De temporum ratione angegeben stehen,
l i 333 ff k: tun ^O in Codex Vindob. 1885 / 45/, Codex SGalli 248. 250. 251, Ilattemcr

S Aquj,^ der Ä*- «0» Fafew«em*es B. 5. 66, Zs. 5, 205 sich finden) 2 2. ummitari
^rzo | a J ° °W« a 4 Z iciiuor 6 daneben am rande von and. hand: abrello
% te Pr ° ablell ° ° darnach von der and, hand die federprobe: augustvs wintern;
en °hne 7 derscl °en seite vnvs Dvo zevvone. Tres. dric. quatuor. vire, rfe weiteren eah-

Putsch

Steche glossen III. 39
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Em. 81. Wess. (DiuL 2, 369. 370. 371 = Germ. 2, 91. 92. 93)

G. LÄNDER- UND STÄDTENAMEN.

[vgl. 115, 19 ff. 131, 8 ff. 200, 16 ff. 207, 16 ff; 125, 3 /f. 208, 9 ff]

MLXXI

a = Clm, 22053. i = Clm. 14689 /: 47 a .

1 Istria peigirac a 60 b
2 Hybernia 1 scottono lant a 61 a
3 Gallia uualliolant a 61 b
4 Chortlionicum 2 auh. uualliolant a 61 b

5 Equitania uuasconolant a Gl 1'
6 Uaroa 3 uuascun a 61 b
7 Germania franohonolant a 61 b

8 Italia lancpartolant a 61 b
9 Ausonia auh lancpartolant a Gl. 1'

10 Domnoniam 4 prettonolant a 61 b
11 Brateri prezzun a Gl 1'
12 Araues sarci a 61 b

13 Ispania benauentonolant 5 a 61 b

14 Cyuuari 8 suapa a 61 h
15 Pannonia. sie nominatur illa terra, me-

10 ridip danobia. et uuandoli habent hoc
17 a 61 b

18 Arnoricus 7 poigiro laut a 62 il

19 Istrie paigira a 62 a
20 Ister danobia a 62 a

Aid« *

hie

ubi v

02* s
trfl*'

Sclauus et auarus huni. et uum
62 a

Palestina iudeonolant. hoc est circa
rosolima a 62 a

Uuandali huni 8 a 62 a
Et citta 9 auh uuandoli a 62 a

Pentapoli. sie nominatur illa patr*
rapana stat d 62 a

Luctuna 10 Liutona a 62 b

Argentoratensis strazpuruc a
pure &

Nirnitensis [ciuitas a] spira « 9
Agrippina cholonne « 62 b cho 1'"' fl
Constantinopolis u costantinusesp

62 b constantinispurc b ,.
tvt • i 9 ß9t> reg lllC
Nonca" reganespurac a u-<

pure & ß2 t
Alloiia radaspona & radasponsa
Betfagia pazauua a 62 b pazzouua j
Ualuicula 13 salzpuruc a 63 a salzp u
Granipalacium acha b

nach 010) ^ ^
. fl.

1 wnZe»- cZcr Überschrift Hoc nomina do uariis prouintiis « 2 naen u*^' ^n
«mäs Chorthonicum ein synonym zu Gallia sem: «m Oortona rfar/ tw °' Ä° t>,((,7/k"
Wackernagel (Wessöbrunner gebet 77) denken, ich suche darin den nanic ( po' ir

3 w/Z. <tow Germ. 7,470. a«<cA dies worZ e«M synonymum des vorhergehenden j.atiii
noniam verstehe ich nicht, aber prettono und prezzun halte ich für identisci^ . ^
i« erstcrem keinesfalls prittono erblicken, ist Brisscn Ortnit 5, 3 zu vergW ' _ ^jc/fj
geographischen folge der r/U. entspräche es durchaus, wenn Brateri = Bruttii ^j

te te Hesp oina .„< d

ii Constant lll0p ^
" /wr (ZZe folgenden städtenamen weif8 ich erspriefsliches nicht beizu 1' -jjjplife

glaube ich, dass auf die form Betfagia statt Bataua, Batauia das biblisch ^jflf'
einßuss geübt hat, und meine mit Wackernagel, dass Radaspona reganespU

wäre B KHofmann s. 89; Lachmann (bei Wackernagel 94) vermu
Ispania « Myth. 180 7 (Üft. Ager noricus KHofmann 8 huni]

0 = Scythac Wackernagel 10 davor Do ciui tatibua a

mengehören " Aliuoula 6



IV. Himmel Und Erde MLXXI --MLXXIII 011

z - Zs. IG, 2. 3 = Wattenbach Codd. Gol. 124. — Zs. 5, 367. 368

MLXXII

Codex Jkmemsis C 164 f. 212 1».

2 ^ S^teria, 1 strazpurc a Strazburg b
o T̂8ri P'nii 2 cbolina a Coliim b
4 ö e " udoj ia. I nemeta Bpira a Spira b
- llSll °a basala* « basila 6

grana .i. acha a .1 acbb &

Regcnesburg ab
i. Maginza a maginza fr
•i. cbobilinza a Couelenza b

•egum Zurih «6

Arn

0 Va*
!Ü*-[i«
oUlguneia*

; 0llfl uentia =

b = GWea; Goloniensis lxxxi /". 62' 1.

Constantia .i. Chostinza a Costinza fr 24
Torta aqua .i. zurzacha ab 25
Curia .i. clmra ab 20
Cuma 8 .i. cliuma ab 27

ii

Vosegus .i. vuasigo a uasigo b 28
Papigia pauiia ab 29
Verona perna ab 30

»ura" eburi

1 sili

23

J**** eosüllce
, 0a b asil a . inde basilien
>**• HtalBlmvk
> et^ spiri
ö **« trieren
C Polis wirziburk
7**" «burk"

W lCata Mieseburch"Cs oiis ma»-k
Vd v Uocatur tullo eiuitas tuli

i01ls c iuita s » niwenburk"

MetHc de le <>dienses lvtecba 16

davor

MLXXIII

Codex Selestadiensis f. 132 b .
Batauium 17 baszowa 18

Lingonia vi burgundia burgindon
Padresprunna pbodelprunnen 1!l
Salipolis salzpurga 19 ab aqua quo

catur salzaba 20
Verdunum wirtinne
Frisingia frisingin
Augusta augusburk
Trientum triendin
Traiectum vztrebt
Mediolanum meilan
Tolosa 21 Losa

Vesojitium itt 22 Bisinza
Tesalonioa salnik

eiuitas marti

31
32
33

uo- 34
35
30
37
38
39
40
41
42

43
44

*U ßc,T *e Zs. 10, 2 aus h abgedruckten notizen (vgl. dazu Vitae palrum p. 058a
<*«cft ,-fC/!' lMr'' KatechetiscTe's "auTder' Weifsenlurger hs°. 91 (Q-reifswald 1894) s. 13 /)

Agrippina & » basala] das mittlere a aus co»
r. a 4 MSgontia &

a& ^iH'lu

*i

,MiM . - - ° Cumae b. darauf Mediolana. s; a Mediolana. s. b ' der 0a»*e
.. «* dwrcÄ TTocfamopel abgedruckt; hier wurden nur die deutschen gll, ausge-

> wo nichts anderes bemerkt ist, interlinear stehen 8 dh. basili ° Ar-
^ na J o aus
i, **W

«c/fc^..' ""' 6' u con

ist

■• Z. martisburk Wdckernagel " »»» cowtosi. Z. Merseburch
12 TT«cÄ<w««/««I «rMdrf« ca\ ». zc Lcuclia': was meinte er damit?

n

■emagel erklärte 'd. %■ —
vielleicht noua ausgefallen " »w contsas* 15 Leodium] o am mZw-

10 ii» context " darüber von and. band uol Lauriacum
rä context s0 »» context. I. salzaba Waclcernagel 21 mwhier J co ««e*i

f(0 n«,7.
welche die Verdeutschungen im context bringt 22 id oder uJ

39*
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Zs. 5, 368
1 Laodicia ladicce
2 Philadelfia Phinodelfo *
3 Ephesus sologcr 2
4 Smirna Stämerre 8
5 Pergamus spergimunt 8
6 Tirus süris
7 Tiberiadis tabregis*

Betsaida saide
Nicea nikkis
Nicomedia nikkimia
Arabia rdbi 5
Egiptus anöpc G
Idumea tumiat 7
Ioppo Iäffe

1 vgl. dazu Wackernagel Umdeutschung 53 2 erklärt von Wackernagel AW.
2Ö8 1» aus Ajasaluk dh. "Ayiog öeSAoyos 3 Wackernagcl Umdeutschung 33 4 >" a '
nagel Altd. wb. 287 b erklärt es aus Civitas Tiberiadis 5 Wackernagel Umdeutscn •
32 " Wackernagel Altd. wb. 13b ' Wackernagel aao. 301«
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